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cyou for choosing Siaoki
The putpose of this manual is to help vou use e orodiict correctly. Piease read the
manual carafiily and follow

Product Overview

[Left]

AC Power Switch

AZ Indicator Light

AL Outiet

[Right]

Handle

3.5mm DO inpu Port
ashlight Buth

Codling Vents




[Front] 5 &mm DO Cuipuat Port
(V-1 0A DA I

r— USE Cutput Port (4vV-94/2 74 Max

[Rear] 2% LSB Cuiput Ports

LOEV2 A Ma)

Batiery Check Buticn

Bgliery Indicalor Light

EN-2



Operation Guidance

1) How to charge with the DC output ports of this product?
Connect your OC 12V appliances with the 5.5mm 12% DG output port. Ard your
appliarces wouid te charged adicmatically

X Note: Please

charging with the 0C
corirm it with

X Note: The 12v 2C ou inut voltage falis between SV~12V. T
currert is 154, BC outcut voltage wolld decrease when Sattary capacity &
cver time. I yeur apysliance does rot have buiitin irpui votage stab ;m
the produict Autdown wihen input voitage is too iow. Please unpiug your
apoliance froi ihe oroduct i tivie. And please charge the product in time.

Protection Mode (DC Qutput):

Short-circLiOveroow i tthe OC outputis short-circuited or
overpowerad {1 oad(s) cowear > .hOsf’ o oroduct witl shritdown to protect
itselt. Piease disconnect the 12V appliarices frem the product and rechaige
grocuct. This couid heig restora the preduct.




2) How to charge with the AC outiet of this product?

Connect the pover cabie olug of the AC electrical appliance to the AC ouliet of the
crocuct. Turn or The AT power Sutten ard the preduct will start providing povear to
your aopliarices. Piease maie sure thal the power

100w,

[Left]

¥ Note: when the &C portis not
oower,

Protection Mode (AC Qutput):
Short-circLit’Cverpower Protection: i

¢ {oad{s) powar. |
srotect itseli, Flease charge this prociuct ér" re-press the AC button for AC
ou'p .

\C :utpul is short-circuited or

SVEICOWE

ejectonic devices, such as!
a surge oower tc start al
h could catise overpovier pi
consult with the device manuiactu

rator, ice mawer o & laser ot may
7. The surge power could exceed 100w,
tection. Please discorriect the devices and
s for more:information.

3) How to charge with the USB ports of this product?

Connect the standard LISB cabie of your digital devicesto ine U35 outisut jsoits of
the product. Fress the batiery check button to turn on USB power output. i the LUSE
sort fail o supply power tothe digital device, press the AT power outpui builon to
trigg B power output, Flease switch off the 4T power cutput to save power
wihen your digital dewvices are fully chaiged.




Sinan phans, tablet, e

4) How to use the f!ashiiq ht
This groduct is built i
buttor: fo turn on the hghi and o sm‘ch r:odes. Lo..d

A Warning!

(o not poirt the stronig iight direclly at the eyves o humar,

5) How to charge the product?

A. Charge through AC wall charger

{Cenrect the product with any wall outlet to charge the oroduct. You will krow the
orodtict is being charged when the blue battery indicators biink,

i;;j(cjiicoai‘“r 2indicator | Jindicater | 4indicator | 4 indicater
I\g“'w‘uu light biinks | lightblirks | lightblinks | light blinks

£0%-100%

0%-20% 20%-40% 40%-60% ¢0%-80% [ 1009
N N ; s /
charged chargad chargad chargaed K °,’
¢ E d_a‘ge’
The preduct is fully charged when all batiery indicatars stog dlinking and rem:

saiid. After the product is fuily charged, piease tnpiug the 4C wall charger in



[Right]

AU Hocket

& -
AC Adzpter (15V/Z8)

~I9cr-\/o Ir sciar canel wi will get as much strong direct sunlight as pessible
Con 1»@# the cutput port of the sclar ganal with the ingut gort of tha preduct to
] kiows the prociuct is being chai
The prodiic ‘~ ]
ain solid.

g\y

¢ wnen

< blue battery
sindicators stop

[Right]




MPPT Technology

With the buiit-in MPPT (Maximur Power Foint Tracking) technoiogy. this
product colid be charged by soiar pa ficientiv. MPET technology is
designed to U'sewith wind turbines and photovoitaic (FV/) solar 2ms to
drmize power exdraction undier ail conditions. With MPFT technoicgy, the
product can coempare the oliput voltage of tha solar paneis with the tattery
e. it then finds ou! the best cower output for charging the
= charging efficiency.
# Actual charging efficiency can vary widely depending on weather,
temperature, battery state of charge, and other factors.

C. Charge through the cigarette lighter receptacle of your 12V car

Using the car charger. olug the product into the 1% sarette lighter receptacie of
your car, You will know the product is charging when the biue LED battery indicator
fights up and blinks. The: product is Tully charged when &l battery indicator lights
slop blinking and iemelin solid.

A Attention: To avoid car battery sower loss, you shouid chargethis prodiict
through your car cigaretie lighter only when vour car engire is startied.
['fis function is for 12V car ORNLY.

Caution

a) Co not short-circit e g <l To ‘/od shoil-circuiting, keep the pisciuct a
from all « , J

) Oc ot heat the product, or dsposn it in fre, water or other lieuids. Keep it away
from high amsient temperatiure. Do rot expose s

Keep> thejsroduct away ficm Aurid, dustyslaces,

d) Do not dis nibie of reassemle this product.

wiay

eys,

e} Lo not diop, piace hieavy obiecis on, or allow stiong imoact to this product.
T This proclict is not intendad to be: Oy parsons with reduced physical, sensory

oy mental capabiilies.
G) Please keep tis product away from chidren.
1) Do not cover ihe product with iowels, clothing and cther item.
i) The product may seccme hot when charging. This is normal. Use with cauticn
when handling the oroduct.
) Cc not cver-c this prodict,
i) When fully Cﬂ‘lrg@d disconnect the product front ihe oow




Product Application Tips

a) It is recommendaci to Lse this prociict when the ambienttemperature 1alls
10°C ~30°C, so as to optain e optirrail cherging capaciy

o) When charging tis produict. pizase keep it away frons TV, radic and cther
equipmeri{o aveid radio wave interierence,

¢j if you are not going 1o use this croduct for a long trie. pi
cabie beioi storing it away

d) To charge scmie portabie electronic devices, vou mmay need ¢ setthose devices
ir charge riiode first, Fefer the corresponding user rarnuai of those devices foi
confirmation

e) In order 1o extend the lile of ;roduct Ethium Datiery), it is best to cherge it cnce

v 3montls. or atieast charge it once avery & monts.

o disconnect the

Cold Weather Usage

Caid temperatures (Lelow reszing) can aifect the produict’s batiery capacity due to
chemical characteistics of the batiery. If you'li be ivvirng off grid i sub-zeio
conditons, it is recoriendac 1o Keeo ol prociict in an insulatec cooler, ancl
cornected to a power source [solar parels). The natuwral heat gererated by the
product containad in an instlated cooler wiil keep satery capacity at its highast

Disposal and Recycle

This prodtict showid not be disposed aiong with househoid waste. Please dispose or
recycle this product and the battery inside accordirg to e locai rules and
reguiations

-
Battery Information

This grociuct has an internal, non-ramovadle, rad
to reivicve the battery, as vou may da
The baliery can be charged and disc
Wear Oif,

cabiz baiar
age the device

ry. Do not atenipt

00

aiged over 500 times, but it will eventually




Modified Sine Wave Qutput

This procitict genarate:s modified sine wave,

appliarice that wo

which ' compatibia:
s with Sinusoidel wavelonn (power <100

with AC electric

However, The

.Jrocfuct is only L

and roises may sourid as a resuli

egupment will be better off with & ou

sed for emergency situations. It cannot ra

C power sucply for household acpliarices or ¢
T-"ldT use an AC motor isn't going to work to its wull capacity or a o
for long-t
rowaves, and ccmpressors that use AC mctors and sonse delicate

ace the standard 0C or
fal products. ic appiiances
sine wave

d

use, appiances ke e

gerators
medical

> sine wetve inverter

Product Specifications

um-on

s
111V, 180Wh(Max)

[irmengors (LWH)

A hmim

184.5x 10250

Weignt

About 1.3 kg

Input

Input (Solar Panel

MPPT 13V-22v24 Max

Charging Time

7-& Ihours (with 15V/2A adapte

US8 Qutput

1 USE Dutpit 4Y-5Y2 1A Wi

@cag

S USHE Qutput BY/21 48 Max

OO Cutpui

D 2VAT0AM DA Mz

Rated &

ower: 120%W, Wax Power: 1

AT Qutput

SO KModified Sine Wave Output

e
i

Contintous Power Sutput

100w

llumination

2 Ultrz-orignt L

Operaion Temperailire

S0P~ ATC

life oycle

>000 trmes




Package Contents
1 x Suaoki Portaole Solar Generator
1o Power Adepler

: Augm efte | lg’T

1w iser Manua

Warranty
Cur compary grovides customers with warrasty of 12 morths from the date of
purchass,

Contact us

For any ineuiries or comiments cencerning o products, olease send ar email tc

suUppoit@suacki.com. aind we will resoorid to vou as soort as possibie
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i die Wahivon Suaoxi.

er Zneck dieses iHandbuchs ist es, den Kauten bei der korrerien Verwendung des
Prodikts zu helfen. Bitie iesen Sia die Bedienurgsanigitung aufmerksam circh und
peloigen Sie die Anleitung

roduktiubersicht

[Linke]

AC Metzschalter

AC-Kortrolleuchte

Universal AC-Steckdose

i

Kuhioffungen




[Vorn] 55 mm DC-Ausgang

(GV-12Y /DA TR A Max;

- LISB-Ausgangsansciiuss (-8 2 1A Max;

[Rickseite] 3% USE-Ausgarigsanschllisse

T ®VIZ A Man




Betriebsanleitung

1) Wie kann man mit den DC-Ausgangsanschiissen des
Produktes aufiaden?

Schielen Sie Inre DC 12V Ge

LGerae wilrden autcriatsch aUTg

dle an den 5.5 mim 12Y DC-Ausgang an. Und Inrs

oladen,

X Hinweis: Stelen Sie bitte sicher, dass Ihr 12 V 30-Gerat das Laden mit dens

DC-Anschiuss des Produicts mit einem Durchrmesser von 8,5 rm uniersti zt, Sie
xonnen es mit dem Hersteller oder Verkaufer arer 123/ DO-Gardte bestatigen,

|

[Vorn]

rae {Leisiung < 120W), indem
min Durchmesser) direid in den

cken

Il

X Hinweis: Cie 12V DO 4
maxmale Ausgangsstror &

verringerr:, wenn die Batteriekapaz taute der Zeit abrinuiy

xeine integrierte Stagilisiertingsfunktion fur die Eingangssgannt

Geratbei zu riedriger Eingangsspanriung ébgasc haliet we

das Gerat rechtzeitiq vom Produkt und laden Sie das Produxt rechizeit

5 liegt 2wischen SV ~ 12V, Der
-Ausgangsspanning worde sich
it Werrn: thy Gerat

Schutzmodus (DC Ausgang):

Kurzschiuss- ,Ubar\eqlcc Utz Werin der L" ppsger\g Lz

:fas P*od.m aui.

s I-:Ofm I Wiedarherst




2) Wie kann man mit der Steckdose das Produkt aufladen?
Schielen Sie den Neizkabelstecier des Wechselstroiri-Elektiogerates an die
Metzstackdose des Produkts an. Schaten Sie den Netzschalter ein und das Gerat
begirnt ruit der Strowt fr [re Gerdte zu versorgen. Sitie stellery Sie sicher, dass die
Letstuing der AC-Appiiance weniger ais 100 W betragt,

[Linke]

X Hinweis: wern der AC-4
Netzschalter us, wnm Strom zu sparen.

nicht verwenciet wird, schaiten Sie Siite den

Schutzmodus (AC Ausgang):

Kur’sm uss- { Uberlasischutz: Werr der AC Ausgang kau
astet ist {l.ast (s |. g 100V, schaltet das Prod

ab, Ui sich selbst zu schiitzen.

Sie d.. AC-Taste f\J' del

sgaing
Bitielader: Sie dieses Produkt auf und driicker:
AC-Ausgang ernaut,
eidle wie Klnlschyénke, b
rarucker bmo‘mgar .Vghcl‘r:l”aisc cine Uberspannungsciugia zium
rien oder &belten, D nurigsenergie konnie 100W Gbersc!
und es kennte Lloer: s"omscnu—‘ arursachen. Trernen Sie die Ger

und weniden: Sie sich an den Gerétenersteller, un weitere infor
ernalten.

3) Wle kann man mit den USB Ports dleses Produkts aufiaden?

B Arnschiuss das dg.dle
e AC-Ausgangstasie, um die
te schaten Sie der Wechseisiromausgang
‘talen Gerdate wolistandig aufgeladen sind.




fRackseite]

sndy, Taniet

4) Wie kann man die Taschenlampe benutzen?
Das Produktist mit suoer helle ascheniampe gebact. Orticken Sie die
( ste, Um das Licht einzuschalten und die Mod; zu: wechseln:
Leuchtet -» Bliz -» OFF,

A Warnung!

Richter Sia tite nicht das stark

licht direkt auf die menschlichen Augen.

5) Wie kann man das Produkt aufiaden?

A. Ladung durch AC-Ladegerat

Schitefen Sie das Prodiukt an eine Steckdose &, un das Predukt aufzuiaden. Man
Karn sehern, dass das Pioduict aufgeiaden wird, werri die blauen Batterieanzeigen
plinken,

Anzeigelamnpen | /
blirken

& | Anzeigelampen |/

Blirken

30/ 1 N0
80%-100%
20%-40% i

auigeiaden

H0%-30%

Patteriesiatus autgeladen

{<100%;
aufgeladen

Das Frodukt |sT""IIsTa"|dg aufgeiad
en und fest bleiper

den, wenit alle Bat! i
das Produrt volstandig —ufga\qdm ist, ziehet
orte: das AC-| adegerat rechizeitiq ab.

oli




AU Steckaose
[Recht] A6 Stegs

'y
AC tadagerst (15V/EN

1 3ie bille das Sojerpanel so adf, dass es moglichst starkes direkles
Sonnanlicht erhalt.

2. SchlieRen Sie den Ausgangsanschiuss des Soiaipaneis an den
Fingargsanschiuss des Gerats an, um dm Ladevorgang zu starte
sehen ”Jass das Produk: autgeladen wird, werin die blauer: Baite:

Cixt ist voll s‘er‘dlg a Jfg@\g , wenn alle Batterieanzeigen

m




MPPT Technologie

it d 0 I‘A‘“‘“T—Tﬂc'”uioiog':e {Maxirnale Power Faint
dizses Produkt effizient mit Sciarpanels autgeladenwerden. Die
MPET-Techinologie wurde fur o in'Windkraftaniagen und
Sclarsystemen erlwickeli, urn die Leistungsentfaitung unier allen
Badingungen zu maximieren. Mit der MPPT-Technclogie karn das Produkt die
Ausgangsspannung der Solapanelsiry Echizelt mitder Batterdespaniung
vergieicher. Es ermittelt dann die beste Ausgangsieistung zur Laden der
Iatterie und lert die Ladeetfizienz.

X Die tatsachliche Ladeeffizienz kann in Abhangigkeit von Wetter,
Temperatur, Batterieladezustand und anderen Faktoren stark variieren.

racking; karn

C. Ladung durch den Zigarettenanziinder lhres 12V-Autos

Stecken Sie das Frodukt mit dem Autcladegerat in die
12V-Zigareitenanzinderbuchise lhies AUos Meanr karr sehen, wenn das Frodukt

auigeladen wird, a Atet und Slinkt die Slaue LED-Batterieanzeige. Das Produkt

istvoistandig autgeladen, wenn ajie Rattes igen authicrer zu blinken unid fest

bleizen.

obatterie zu vermeiden. soiiten Sie das
s ALlos jaden, weni der Motor lhres

A Achtung: Unm den Verlust der Aur
Produit nur Uoer den Zigarettenanzinde:
Autos gestartet ist.

Die Funkiionist NUR{Gr 124 Auto.

Vorsmht

i . Halten Sie das Produkt feinvors allen

.allgr—genmanaen 7. 3 Mtfwen, Haarnadein, Schlssel usw.), um
Fuizsehlisse 2u vermeiden.

o) Srwarmen Sia das Produlkt n|ch1 indentsorgen Sie es nicht inFauar, Wasser
oder anderer ssigkeiten. ie es von hohen Urngeburigstemiseraturen
fern. Setzen Sie das Fro em Sornerlicht aus.

e das Produkt vor feuichien, staubigen Orten femn

) gen cder wieder zusammeansauen Sie bitte das Produkt nicht.

e} Das Produkt ist nicht dafli bestimnit, dass es von Peisonen mit elngesc

hysischen, sensorischen oder mentaien Fahigkeiten vernwandet wird.
dieses Prodikt von Kindein fein,

Sia das Produkt nicht mit Handttichearn, Kieldung und anderen

segensianden ab,
DE:=198




rmal, dass das Froduki beim Laden hei werden kanin, Seien
\/‘orS'Cfrv beint Urrigang mit dem Produkt.
L.aoen Sie oifte dlas Produkt nicl~1 zu hoch

j) Trennen Sie bilte das Produkl bei vollsténdiger Ladung sofort vor der Stiormeuelle,

Produktanwendungstipps

a} Eswid empfohler, das Frodukt Bei der Umgebungsteiryseratur zwischen 10°C
und 30°C zu verwenden, unm die ootimaie Ladekapazitat zu r:rrr:ichr-n‘

Hitte bewahren Sie das Gerdtzum Aulladen fernyon FFem er;, Radios und
andieren Gerdaten auf, um Funkwelleninterferenzenzu ven

<) Wenn Sie das Frociukt l&angere Zeit nich! benutzen, zishen Sie das Keabel ab,
bavor Sie es verstauen.

ge iragbaie eleicrorische Gerdie aufzuladen, brauchen Sie diese Gerate

tim Lademod nzustellen. 2 auf das entsprecnende

1izerhandbouch dieser Gerdte zur '_w‘es’rénégung_

Um die Frodukilebensdaiser il nmbatterie) zu

eirmal alie 3 Monate aufziladen oder mindestens ej

9]

o
21N ole

Hey

ern, ist es am besten, sie
alle 6 Monate aufzulader:.

Verwendung bel kaltem Wetter
Sefrierpu Konner autgrund der chenischen

o Battey pazitat des Prodiukts o rrachtigen. Wenn
Sie unter b‘edir:gurtger: unter ull leben, wird es emppfohien, iny Produid in elnem
isoterten Kuhler zu halten und &n eine Stromc {Solarzelien\ anzuschlielen. Die
das in oliesten Kihler enthaitere Produic
arzeugt wircl, halt die Batieriekapazitat an hochstan.

jl
o)
D
o]
1)
o
3
@
=
D
o]
Q
rD
%
=
g
)
a

Entsorgung und Recycling

Das Produkt sollte nicht zussammen it dert Hausmelif entsorgt werden. Bitie
enisorgen oder recyceln Sie das Frodukt und die Batterie enisorechend den
ortlichen Vorschriften,

Batterie Informationen
Das Froduk enhalt i :
Versuchnen Sie nichl, die Bat
Konnen,

L

dekanndber 500 Male autgeiaden und entadenierden, aber erwird abgenutzt,



BModifizierter Sinus-Ausgang

<% Produkt erzedgt eine mooitzierte

Wechseistromgerét komnatibel ist. das w4t eirer sinustormigen Wellerfornri
(Leistung <100W) arbeitet. Das Predukt wird |»<dod“ N T Notiallsituaticnen
verwendel Es kann nicht die Stanciard DC- wersorgung fl
Haushalisgerdte oder cigitale Produkte erse o Gerdie, die einen AC
otor verwe er rod fzie nicht voll ausgelastet,
und es kann C uitreten. Flr den tangfristigen Einsatz werden Gerdte wie
Klhischranke, i ey urid Kommpressorer;, die Wechseistroimiviotoren und
amipfincliche medizinische Gerate: verwendlen. mit einar reinen
Sinus-Wechserichier besser auskommen,

Qi
QLIS

Product Specifications

Batterie Lithium-ion Batleria, 1668G, 13500m A

A {igd

DA 545 % 1095 x 113.5mm

Fingang {fdapter

Fingang (Somenkoiiakion

ladezei Inde (it 1OVAZA adan

LS8 Ausgang 1 x LISE Ausgang 44-9572 1A Max (QC 3.0)
3x LISR Ausgang W/2.1A Max

AOAT A, e

MNennieisiung: TEOW, Maximaie <rafis 1204

AL-modiT

1073y

larter-Sinus-Ausgang

Lebeangryidus =800 mals




Lieferumfang
1 x Suaoki Tragbarer Solargenerator

i x Bedienungsarileiiung

Garantie

Wir bletery den Kunden aine Gawdhrieiglung vor 12 Monratery ab Kautdatun,

Kontakieren Sie uns
Fir Artragen cder Kemmentaie zu unserers Produkien sen
an supsort@suaoxicorn. wnd wir werden hnen so schnell wie

"
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d'avoir choisi Suacks,

I
inLel est devyous aider & uitiliser le produit coirecteirient Veuiliez lire

Le bl de ce
attentivernent le: manuel &t stivie ies instructions

Présentation de Produit

[La gauche]

Bouten Uaimentation AC

ndicateur Lumineax AC

Frise Universelle AC

mim DC Poit d'entrée
on delampe de poche
e de poche

Bouches de refroldissement




[Devant] ot da soris DO de 85 mim
{O1EN 104 F15A Madmim)

- Port de sortie LISE {4V-8V / 214 Maximum?
A s

&)

It

[Arriere] 3*ports de's kel

G218

Bouiton de vérification
de la batterie

AP
=L Indicateur Lumineux

de baltierie




Guide D'opération

1) Comment Charger avec les Ports de Sortie DC de ce
Produit?

Connactez vos apcareiis BC 12V avec le poit de sortie de 5.5 mm

appaleis seraient facturés autorn atiquen-ent,

ne oV

VLC. Eivos

X Remarque: ‘ieuiiaz vérifier oue votre apza av
charge avec le poit 2C de ce produit. aui estde 8.5

areit 12

[Devant]

12% DO {Pueeance < TEN) en

et e ot

@
w@
=]

X Note: tension de sort { OC entre QV-12V . Le Sleclrique de
sorfie maximum estde 154, L ion de sortie DC va diminuer lorseus la capacite
m: avec \c Tn ps \/ot e quaH’—“” na pﬂs dc 10 hction: de

uela
ml er ,ot.e dppd-@ﬂ au p‘odgut &
atemps.

rderitiee esl t.op d.b.@. Ve.J..,ez da
s'i wous plait charger ie: produd

Mode de Protection (Sortie DC):

Frotection coritie les cou‘is'circu'ts / surtensionis: Sila sortie 0C est




2) Comment Charger avec la Prise Secteur de ce Produit?
Branchiez ia fiche du cabie d'alimeniation de laspareil éleciriue AC sur ia prise
secteur du produit. Alamiez le bouten dialirmentation secleur et ie preduit
camimencera a aiimeriter vos apjareiis, Assliez-vols gue taplissance de lapsarei

estmoins de 1G0W.

[La qauche]

liisé, éteignez le boulor

X Remarque: Lorseus ie port AC rest ;as
d'alimentation AC oour écoromiser 'energie.

Mode de Protection (Sortie AC):

Frotection cortie ies cour 1s circuits/surtensiconss: Si la sortie AU est
court-circLitee ou surch ) >100W), le produit arrétera la
AC cour se proteger. Yetilllez charger ce produit et igappuyer sur le boutor AC
cour ia sortie A,

Cerlains eppareiis électroniciues, comime Ln réfrigéretedr, une machine a
glagons cu une imprimante iaser, pauvent avoir besoin d'une surtensicn pour
démairer ou travailler. La puissarice de ia surlension pouiait dépasser 100W,
inar une protection contre ies surtensions. Velsisz
>pareils et contacter aux fabricanis dappateils pour pius

ecter les
dinformations.

3) Comment Charger avec les Ports USB de ce Produnt”
Cor 1rnn;la4 e cm\n USE standaid devos clp,.,

Jient pas & alirmenter Fappateil
Palimentation AC potr déclencher ia
numerieuie est corolelerment charge,
conolnisel ia satte

SOi t':e d'

ie touton de sor'm
Lﬁrsqqn fap;za




fArriegre]

Téibone

trilee, @l

lle fois sur ie bouston de la lampe de goche potir allimer la lum
de: Soide > [lash

A Attention!

MNe pointez pasiak

ruere forte

ent auxyeux de 'homme,

5) Comment Charger ie Produit?

A. Chargez via un chargeur mural AC

Cennectez e produit & u ise murale pour charger ie produit. Vous saiurez eue ie
prodLit est en cours de charge loisaue les térneins de la batierie bleue ciigriotent.

No.de
Vindicateur
e lumiere

clignote clighote

£0%-100%

lotat dela 0%-20% 20%-40% 40%-60% 80%-80% | <1000
. . . : B . | - Ki‘o
baiterie chargé charga chargé: chargé N /

chraige

le produit est complé
de clighoter et resier

et chargé iorscue tous les indi
fois ie produit co
2mps,

wieternent chaige,




[Droite} Frge AC

Iy
Adartateur sectaur (1 5V / 2A)

B. charge par Panneau Solaire

1. Placez votre ppanneau solaire & lendiait ol
soleil @ue possibie.

2, Cornectez ie port de sortie du parneau s:laire au pcri d'entrée du produit pour

iacle du

auia aulteni de

[Droite]




Technologie MPPT

Avec ia technclogie intéegree MPPT (e urn Power Point Tracdking). ce produit
couirail étrechargé efficacement par un panneau solaie. La technoiogie MFPFT
ast congue podr Gtre LTl
ohctovaitaioues [PV afin de maximiser ‘extraction de ouissance dans toutes
ies conditions. Avec ia technoicgie MFT, e produit petit comparer ia tension
de soriie des panneaux soiaires avec la tension de la batterie en fevios réal. i
cécoinvie ensuite la melleurs: puissance de sortie pour charger ‘a oatiere of
madrriser fefficacte de fa chaige.

X L'efficacité réelle de lacharge peut varier considérablement en fonction
des conditions météorologiques, de latempérature, de I'état de charge de
la batterie et d'autres facteurs.

o0 avec des éoiennes 2t des systéames

C. Chargez Viale Réceptacle de L'dlume-cigare de Votre Voiture 12V

En utilisant ie chaigeur de vailuie, branchez e produilcans la prise allume-cigaie

V d= votre voitura, Vous saursz eue ie produit se charge lorseue ie voyant de la
satierie tleue s'allume ef cligrnote. Le produil est compieieirent charge iorseue ious
ies voyants de la batterie cessent de clignoter et restent soiices.

A Attention: Pour eviter ia gerte de puissance de la batterie de voiture, vous
devez chaiger ce sioduit par fallume-cigare de votre voituie uniquemerit iorseu
cleur de velre voilure est dérmarré,

D
D

Attention

aj ne pas court-circLiter le produit.oour éviter ie court-circuitage, garder le produit de

tous ies obiets
des clés. atc).

Staiiques (par exemple, les pieces, ies chevelx des épingleties,

o) Bioigrez-le de la tenpérative a
lun jirecte du soleil.cjne
poussiereux,

d) Ne pas 1onter ol ren1onter ce Pro

e} Ne laissez pas tomiber, olacez des obj
preduit,

a -

N Ce pioduit ri'est pas destirié a &tre utiisé par des peisonries jsrésertant des
oS réchuites.

s louids cu laissez urs fortimipact sur ce

g) Welillez garde: ce prodiiit loin des entants,
1) Na couvrez pas ie produit avec des serviettes, des vétements et d'autres articles.



e prodisit paut devenir chaud lors du chargernent. Clest normia!, Utiliser avsec
precaution lors de la manipuiation: du preduit,
i} Ne surchaigez cas ce prodit.
%) Compléternent chargé une fois |, débranchez immédiatement e preduit dela
source dalimentation

Conseils D'application du Produit
a) | ast recommands d'itiliser o orodut iorsqis 1a tempsarature anbianis ast
" aﬂ\“ diobtm“ir a c%oza”iTé de: charge optimaie.

¢} Sivousnuiiisez p«s ce p@thpmd«r Lior

ins apg: s électroriciies portabies, d'atbord vous devvez les
acliver eri mode de charge. Reportez vous au manue: dutilisatior: correspendarsit
de ces apcaiells poLy confirmation.

Alirt de prolonger la durée de vie du picduit (battesd il est preferable
de ierecharger une fois tous les 3 mois, od ail moirs de le recharger une fcis par
B mois.

D

Utilisation par Temps Froid
2 ératures froides (moins zéro) pr:u\ﬁrf atfecter ia capacité de la batterie du
raison des cara ez hors
du resead der s des conditions sous z2io, il ests recor erviotre
prodL l dans m rsfro"wssrsu 'solo et de cb‘ar entation
enu dans un

'cf oidissely |su\f—‘t g4 dera |1 capacite de la batterie & son maxinim

Dispositi

on et Recyclage
’“cp'od'Ji‘P do: i

Informations sur la batterie
Ce preduit a une Satt nterne, rion amcvible, rechargeable.
retier la batterie, car vous tisduez dendarrimiage: l'agpareil.

La batterie peut étre chargée et déchargée pivis de 500 {c




Sortie Smusoldale Modifiee

& onde snusoiciaie modiifiee. oui est compatibie: avec l'appareil
G forclione avecla forme donde sinusoidale puissance <1 00W).
sé euz dans des situations d'irgenca. |l ne paut pas remgplacar
falime: 1t4nor1 ou AC standard pou les appar gers cu les produits

Lies. Appareils Ir acourant alfernatf neva
21 des
saticn a long terme dappareils
sat|0f1 de motelrs a cowrant alternatit et d'équipe is
Mﬂd-cam( Tins pour les 'Ofrigr-‘)rﬁ'oum les fours a micro-ondes et les comprs
el aulres eguipements, f'onduiedr donde sinusoidete j3uie sera mieux Utilisé

Caractéristigques du Produit
Baliede Batterie Lithium-ion, 18050, 13800mAh,
1Y, 1500WE (Masimu
angions {LWH) 1835 %1088 x 1 135mm
Folds nraron 1.3 Kg
o (hdaptateun) RS TSY
(Panneail soiaire) WMPFT 1EV-2RVEA Maxinaum

Temps de Tharge a8 {GVec Adaniataur TIVEA)

1% Sortia USH OV-32 14 Maxmimr (D0 3.0)

mUm
Soriie NC BTZVATGAN DA (Makimum;
Bulgsance MNominale: 120W
Puiseance haximale: 180 W
Sortie AC Sortie Sinusoidale Moditige 80

1o Sortinis A0 100w

a-luminauses

ermpérature de Fonctionnerment SHC - 4070

Cycle e la Vie >5{0




Contenu du Colis

1 X Buaoki géneratalr soigire portable
1 xAdaptatedr ce puissance

i xAdaptateur aiiume-cigare

able de charge sclaire DC-HAC4
argely de voiture

el de l'Utiisateur

T

Garantie
Ilotre société tournit aux clierts wne garantie de 1
dachat

2

imiols & cormmpter de ierdais

Contactez nous
Pouir tcuie ouestion ou commentaire concernant nos produits, weliiiaz envoyer Ln
email & suppori@suaokicom, etinous vous igoondiors dans les plus brefs délais,
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A ATTENZIONE: L spacificazioni 2 le immagini nel manuale utente per i
riteriitiente soitante.

zalo s0i0 per le siluzrion di emergeriza, r

oL soslituire
odctt! digitali.

felimentazions AG stan



Girezie oer aver scelio Suaoxi.
Cuesto mianuale utente in modo di aiutart a uséere il orodotto corretiamente Si
prega i leggers i manale atientamenia: €: sequire ia guicia

Panoramica del Prodotto

[Sinistra]

AC Interrutore di
Alimentaziorne

AL Indicatore di Luce

AC Uscita Univer

rata 3.5mm

Venlole di raffreddamento




[Fronte]

rrrrr LISE Porta df Uscita (4V-80//2 1A Max;

[Posteriore] 5x USE Porta di Uscita
L(BVI2 A Max)

=0 di Controlic di
Datteria

redi Luce di




Guida d’Operazione

1) Come caricare con ie porte in uscita DC del prodotto?
Conretiereitiogli apparecchi DC 12V coniaporia in uscita S.5mm 12V 5O, £
apperecchi saranno caricati auicmaticariente,

X Note: g prega di assicurate che @l asparecchl 12V DC supoortanc ia casica
cer laoorta DC di duesto predotte. il cui & di dianmetro 5,5mm. Petresti confemaric
cortivenditon deli apoarecchi 12V 5C.

[Fronte]

Carica gil agp
inggrando direttarm

omu’n connetere il ca
o ;

2¥DCelag

massima & d uirg quando la capacita della

batteria diming ic non disoone di una furizione di
stabilizzazione de: Tem.@ d \r‘grnsso incorporata, it prodotto ou:S spegnersi
quando 'a tensione di erirata & troppo bassa. Scornetiere 'apoarecchio dal

procotto in temmpo. E ricarica i prodorto in tempo.

Modalita di Protezione (DC Uscita):
Frotezione da Cariocircuito/Sovracaiica: Se DC uscita & cortociiciuitata o
sovaccanicata. (Fotenza di carica >180W), ot progotio si spegnera per
croleggere se slessa. Si prega di disconnetlere gii a;’:parccch- 12V dal piodotto
2 ricaricare questo pr od 3o, | che potreobe alltare arisistemal




2) Come caricare tramite la presa AC di questo prodotto?
Connrettere ia spinadei cavo d: alivientazione deifapearecchio eletiice 4C alla
wresa 4C del prodotto. Accendere i tasts di alimentazione 4C e i prodcito iniz
forhire a riazicrie agli accarecchi. Assicuiarsi che la polenza della;sisarecd
A sia inferiore a 1C0W,

[Sinistra]

X Note: Quarido la porta AC non si Ltiizza, disatiivae il tasto di AC jsotenza per
rispariniare la potenza.

Modaliita di Protezione (AC Uscita
Frotezione da Cortocircuito/Sovracaica: Se 2C uscila @ coitoci
sovraccaricaia {(Potenza d carica > 1800, i predoitc speegnera lusci
protcggere se stessa. Ricaricare questo prodotio e prerieie nuovamers

Al dispo etlronici, comne irigoriterc, ice mawer o slamparte laser,
gotrebbero potenza di sox r awiare o lavorare, La

poteriza di sovraiensione potreboe superare | 130V I che ¢ bie causare
una grotezione controil sovwaccan s consuitare |
oroduttori ¢i disoositivi per Lite

3) Come caricare tramite le porte USB di questo prodotto?
Ceonnetiere i cavo LUSE starndard dei dispositivi elettic alle porie USE di uscita de!
orodotto. Premerell iaste di controio della baiteria per accendere ia potenza di
uscita USE. Sela porta USE noni 2in grado di aireritarela potenza al dispositivo
alaifronico. gremeare: il 1asto di A potm7= di usscita per imnesscareliuscita L3, S5i
ga di disallivere AC potenza di uscila pa isparniare la polenze quanco i
ttronici caricati compiatam




fPosteriore}

oi

4) Come usare la torcia
Cuesic jsiodcito ed cdi unatorcia a LE:D luminosa incor
S'CO’TJO il tasto df torcia per accendere {a i
» Lamnpeeeia - OFf

A Awviso!

Mo guntare drettame

orata. Pt
> e per cenimutare le modalitéa:

fuce forte agii occhi

5) Come ricaricare questo prodotto?
A. Ricaricarlo tramite AC caricatore di parete
metiere duesto predotic cor alsas! presa da parete per
prodotto sta caricando quarido Iindicatore della batteria LES plu i accende e
i an -9@ia. || prodotto & completamente caricato quando tute le sgie dealla batteria
i lampeggiaie e rimarigono sclida.

icaricarlo, sa

1 indicatore | Zindicatori
di lice s diluce si
armpeggia | lamceega

4 catort
dituce si

;m;ogj@ lampegeia

indicatori | 4in

80%-100%

Fato della 0%-20% 20%-40% 40%-60% £0%-20% oo
batteria caricata caricata caticata caricata v
\_amaia

Cuesic prodsiio & caricato corgletarmente quando uiti indicateri di luce te

larnpeeegiare e rimangonc soidi. Depo i predottc & caricato completamrentte, st

preea di sconnettere AC caticatore di paretein termpo.

11-39




AC Presa femsminie
[Destra} " av‘”” e

&
AC Adattaiore (15V/24)

icevel Lice sotars fode e dir
fe! pannzllo solare con la por

[ e{l progotfo sta E
lanpeggia | prodotto &

“ Meltere il pannello s
2. Cornettere la porta di

completamente caricato euarido tutte le sisie dell
lampeggiare e rimangono solida.

{Destral




Tecnologia MPPT
j incorporata MFPT (Maxirum Fower Point Tracking},
srodiotio poiiebbe essera caicate clal pannello solare 1 medo effici
tacnclogia MPPT @ progettata per essere zata con tursine a ventc & sistemi
ici 1PV} per massimizzaie l'estrazione ci potenza in tutte te cordizioni,
tecrolcgl T, it prodotic pud cun.rvntdm la tensione di Lscita dei
elli solari conia tensione delia batteria i tempo reale. Guindi scopie la
liore potenza di u: per caricare la batieria & massimizzare Feflicienza di

X L'efficienza effettiva di caricamento puo variare notevolmente dipende al
tempo, alla temperatura, allo stato di carica della batteria e ad altri fattori.

C. Caricare tramite la presa accendisigari della vostra auto da 12V
Utiizzare il caricatcre per auto, conneitere il prodcto 1t resa accendisig
12V dell'auto, sapendo che i prodotio sta caricardo euando lindicatore della
catieria | ED biu s accende e lamprggia |l procfotto & completamenta caricato

Cendo tuth spie della baiteria smetlono di lamyseggare e fimengono s

A Attenzione: Per avitare la;
caricare guesto prodoic tramite laccendss
funzione.

arica deijie batt & necessario
ri per auto, sclo quando il motore @in

Qesta funzione & per la macchian 12V SOLTANTO,
Attenzione
a) Non cortocircuitare il g

i gil cgg mah\ho Ud esel
o) Nenriscaldare p’“do*‘c c smai

dali'aita t eratura ammbiente. Non esporre i p od“ to a" ice solare
cj Tenere! di e polverost,

0) I\loﬁ gocoolem mettere oggeti pesantt o lasciare impatio forie su cuesto prodatto.

1) Quesic prodetto non & destinaic ad essere uiiiizzeto da peisone con ridcite
capacita fisiche, sensoriali o mentali.

g) Teneie auesio prodaito loniano dai cambir

’n [Non copr predeto con asctugamani, atiti e aitri cggeti.

piocicito peireble diventaie caido durante it caiica to. I normale. Usare con

cautela equuando si tiene il grodetto.




) Non sovraccaricare euesto prodotto.
&) Guando & compietarierite caricato, scoliegaie immediatamente il orodotto dalla
forte di alimenrtazione:,

Suggerimenti di applicazione per il prodotto

a; S raccomianda ¢i utlizzare cuesto prodotic cuando la temperatura amsiente
scende entio 10°C ~ 30°C, in imicdo da otienere la capacita di carica citirnaie.

o) Quando s! carica euestc orodotio, si prega di tenerioontano da TV, radic e atre
dppdreccl Nature per evita terterenza chor daiadio.

corr'apor:' ntr\ mar: J1|
e} Per estendete (a durata de prodot«\, |b:11‘r:r|h al itio}, &+ lic caiicarla una valta
gl 3 mes!, 0 almeno casicar velta ogni 6 rmesi.

Uso Guando Fa Freddo

le temperature fradde (sctto il congelaments) posscno inflienzare la capacita della
batieria del predotte a causa delle caratiesistiche chiivicne delia bail
in rete in condizicni sctlo-zerc, si consigia di mantenara il orodstio it un
ratfreddatore isolaic e coliegato ad ura fa eigia (parreil solai). | calora
naturale geherato dal prodotio centenuts in un raffreddatoreisolato manterra la
capacitéidella batteria al imassi

ia. Se sarete

Smaltlmento e rlclclagglo

Cuesto prodotto ror: deveess insieme ai titicti do ;
riciclare suesto prodstto o la batteria. allinterno secondo le regole e le norrmative
jocali.

&

Informazioni sulla batteria
Cuesto prodotto & dotato di una batlesia ricaicabile interna, ner rimovi
tentars di srnontarela batieria in euanto poT {

sbbe Sanneggiars il Sispositis/o.
La battelia pud essere caricata e scaric 500 velie, ma alla fine st consuria

e, hon

W
¢




- - - ags
Uscita sinusocidale meodificata

Questo orodotto ¢enera Lin‘onda sinusoidaie modificata. comipatibile con
Feleitredormestice AC che furniziora con ia former d'onda sirusoidete (poteriza

i prodoftio & utiizzato soic per situazioni za. Non pud
niezione standard DT o 4C per elettrodomestici o prodotti digitali.
otironici che itilizzaro an motore a corrente rata non

suzl piena capacita su un imcditicato?'onda sirsusoidase e i suori
lonare cone Itato. Per usc a inge termine, eletirodomestict come
frigoriteri, microonde e compressari che utiizzano miotor AC e alcune delicate
apparecchiature mediche saranno Miglior con un inverter sinusoidale puro

emiergel

sostiiire l'aiin
Gl apparecch
lavoierarino ai
00SS0N0

Specifiche del Prodotto

Ba

iZatteria aioni di lifio,

1AW, 150N

Limansicne {LWH) 84 5% 1095 % 118.5mm

Faso

Entrata (Adattaiore;

Entrata {Fa > Solara) RAPET 5 OVZENV/A M
Tempe di carca 7-2ore (con adattators 1 5V/24A)
LISE Uscita 1 % USH Lisciza AV-9V/2.10 Max (QC 5.0)

O Max

Uscita S4/2

DC Uscita SAIGANABA (Max)

Potenza no e 1000

Potenza massia: 180W

AC Uscita A Uscita sinuscidale imodificata
A0 Poterza d Heoninua 100w

fuminazions 2 Utra-urmiroso LED
Termpearaiura & Operarions ~ 4070

Ciclo di Wita >500 voite




Contenuto del ‘pacco
1 X Ganeratore: solaze: portatic: Suaoxi

1 x Adatletore di alimentazione

i xAdattatore per 4ccar‘d\5|94 i

1 x Cavo diricarica solare DG
i xCaricatore per autc

wiale Utente

x A

Garanzia

La s wplenda offre @l dienti la garanzia d 12 mest dadia data di seguis

Contattaci
i richieste o cemmenti riguardanii i rostri orodotti, fi irviliarrio a imviaie
& suoport@siaoki.com e risgonderenso al ol presto possibile
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A ATENCION: Las espacificacicres y las imagenes en este manual son
scic dereferericia,

Lt preducic solo se usa para situacioras de
carriente alierna estandar para elecirodorasticos o producios digita

rgencia, nic suedde reermplazar AC




udailo au

sat 6 producto coirer

ateniamente & manual y siga las insrucoionss,

Descripcion dei producto

[lzquierda]

Botén de encendide

de &l

Luz indicadoia de &4C

Galida de AC uriversal

Mango

Puerto de entrada de DO
de 35 mm

Botdn de linterna
linterna




[Parte trasera]

e salida DO de 55 mm

LY TOA S TDA maximo )

[Parte delantera]

~~~~~ Puerto ge salida LISB V-8V / 213 Méxme)

S X puertos de salida USH
b BV 21A Madmo}

Botén de comprotacion
de la bateria

Luz indicadora de

ba




Guia de Operacion

1) &Cbmo cargar con ios puertos de sailida de DC de este
producto?

Coneciesus disgosilivos de 12 5C con el puerio de salida de 12V DC de 5.5mm

¥ sus electrodomasticos se cargaran autométicaments.

X Nota: Verifiouie eue su dispositivo de 12V DT admita la carga con el puertc de
BC de esie producto, auetiene 5.5 mm de didmietio. Puede confirmario con el
faoricante o vende:0or de sus electrociomiesticos de: 12V DO,

[Parte delantera]

Sue siecirodomé
W) enchufanc

X Nota: Laension de saida de [ de
maxina de saiida es Zlvoltaje de
capacidad de la bateta dismiruya con el tiemy;
una funcion de estaktilizacion de voitale de entrada, el produicto puede agagarse
cuando la tension de entrada es demasiado baja. Desenciuie su aparato del
prociticto a tie:mpo. Y por favor, cargue & oroducto a tiempo.

Modo de proteccién (salida de DC):

Protecciorn coritra cortociciitos / sobiecaieriamiento: siia salida de £
on cortocirclito o esta sobrecargada (carga () de potenciax 180, &
mroguclo se epzagard par protegerse, Desconecte ios dispositives de 124 del
producto y recargua ei preducte. £ste godiia ayudar arestaurar el prodiucto,




2) &¢Como cargar con la salida de AC de este producto?
Conecie el enchufe dei cable de alimentacion dei aparato eléclrico de AC a ia salida
ce AC del crodicto. Encienca el ootén e alimentacidn de AC y ol proclicto
camerizaré a proparcionar energia a sus eiecticdomesiices. Aseglrese de queia
sea inferior a 100w,

ootencia de: dispositivo deA

[lzquierda]

X Nota: CLandc el puertc de AC nc esté er: uso, apague & baton de

alimentacion de AC para alorrar energfa

Modo de proteccion (salida de AC):

Proteccidn contra cortocircutes / sobr tamiento: si la salida de AC esta
coriocirclitada o sobiecaigada {carga (s) de ;sotenciaz- 100w}, el producto
apagara la salida de AC para protegerse. Cargusesieprociucto y vuelva a
presionar ef boton AC para la salida de AC,

Alguncs dispositives elactrénicos, cemo un refrigerador, in fabri de hielc
cunalimpiesoraiasel, pueden requerr una potencia de sobretensién para

a pofmcw io scbratension pedria stugerar los 100W, lo
on. Descanecte los

mas

3) cComo cargar con ios puertos USB de este producto?

SE csl A der dc sus dispositivos digitales alos puerics d= salida
erificacidn dela baterla para encender la

encia 'ml U B Si el puerto USE no su ustre eneigia al disposiivo

el botén oe salida de alimentacidon oe ara activar la salicla oe

B Ap\igur& a salida de alimentacion de AC pera ehorrar en

f s estén comgletamente cargados.




[Parte delantera]

4) Como usar la linterna

Este jsrochicto estétabricado conliriterrsa super brillante &

botdén de lat
» Desac

5. Eolo oresiorie et
interna para encender la iz y para camibiar los rodos: Sdélido —
vado.

A iAdvertencia!

Mo senaleia iuz fuerta diractamente a ios ojos dei ser humang.

5) &Como cargar el producto?

A. Cargar através del cargador de pared de AC
Cenecte el produicto con cliaioglier toma de | prodt
eLe el producto se esia cargando cuanido los indicadores deia baterfa azul
parpadear.

Ndrmero Tia e del 4iaiue ded
de fuz indicador indicador indicador indicador
incicadora | parpadea paroaciea parpadea parpaciea parpadea

o s (1%-100%
0%20% | 20%-40% 60%50% | X0 o

. . =T UUY)
cargago caigacio cargacio '

cargado

slelarmerle cargado cuando todo:

tateria dejan de parpadear y sem

2nen sdlidos. Después de due e
A




fora de AC
[Derecha] RE:

&
Adaptador de AC {15V/28)

1. Cologiue su panel sclar dende cbtendra la may: iiecla posibie,

} ntrada del producto
1do cuando las
tamientz

para comenzar a cargal. Sa
luces indicaderas de la &a
cargado cuaricio todos los lore elz iy se

manrtienar s&i

{Derechal




Tecnologia MPPT

Con la tecnciogfa MPPT (Seguirmiento del puintc maxinio de potencia)
incerperada, este siocucto podiia cargarse con un panel sclar de manesa
sficiente. La tocnolovm MPPT esta diserada p«'« usar coin asrogensradores y
sisteimias sojares fotovoitaicos (P} para mi zar la exiraccion ce energia en
todas ias condicicnes. Con latecnologia MPPT, el prociicto puede comparar el
vottaie de salida de los parieles solares cor: el voltaje de la bateria en tiern
. Luego descubrela. mejor ssaica de: potenciapara. cargar la bateriay
imizar fe eficiencia de carga,

X La eficiencia real de carga puede variar ampliamente dependiendo del
clima, latemperatura, el estado de carga de |a bateria y otros factores.

C. Cargar a través del receptaculo del encendedor de su automavil de 12V
Usando el cargador gara autornovil. conects & preductc al receptacdc del
encendedor de cigarrillos de 12V de su auiormicyvi, Sabra eue e producto se esta
cargando cuardo @l indicador azui a bateria |LED =
oroduJcto esté compi erite cargadc cuanide tedas las ices indicadoras deia
baterla dejan de parpadear y se mantienen sdlidas.

A Atencion: para avitar la pérdida de energlaciela. bateria del automovil,

“’a'oa cargar este groduclo atiaves de su encendedor de cigarilios de auicmaovi
c clando se inicia el motor da st autorn ovil.

@ funcion es SOLO para autcmovi de 12V,

|‘._.

.
Precaucion
a} Mo cortocircuiie ef productio. Para evitar cortocirclitos, maintenga et producto
lejacio de todos los obietos metalicos (por ejprmiplo, monedas, horguilias,

caliente el producto nilo arroje &l ftiego, agua J otros lieuidos. Manténgalo
alejado deia temperatura amiente alia. Mo exponga el pioduicio ala luz soiar
drecta,

¢} WMantenga el preducte iejes de lugares htmedos y pelvorier:t

d) bo desionte ni lelva a r este grocicto.

e} No deje caer, cclosue obietos pesados © peri

Licto.

sroguclo nc esta destinado a ser wiizado por persories con capacicades
fisicas, senscriales ¢ ."r”.-"-nta\ﬂs rad

g) For favor, enga este preducic iejos delos nirflos.

a
il

idas.




n) Mo ctibréa el preductc corntoallas, rooa y otros articulos

i) & oroducto piiede caieniarse a caigar. Esio esnormal. Use con precaucion a
maniptiar & proclcto

j) Mo sobrecaigue este producto.

%) Cuando esté compietamente cargada, desconecte el producto de la fuente de
alimentacior: de inmediato.

Consejos de Alicacion de Poducto
a} SerecoTiienda usar este producto cuando ia teirioeratura aribierte cae dentio

de 10°C ~ 30°C, para odbterer la capacidact decarga opt

S, es ;2osibie oue deba

) a. Consulte ef manual del

io corresporidierite de esos dispositivos para st confiriviaciol

o) Para extendar la vida il prodiucto ibateria de litio}, o mejor es cargar!
vez cada 3rmeses, o al rmencs cargaric una ves cadab meses.

una

El Uso del Clima Frio

Lastemperaitras frias (debajc dei puriic de congelacion) pueder: ateciar la
capacidad dela baterla del grodiucto debido alas caracteristicas euimicas de la
bateria. & tuera de la red en condiciories de baio cero, se recomierida

u producto en un refrigerador aisiacio y conactado a una fuente da:

eles soiares). Zl caor natural generado por e producio cortenido enun
islado maniendrd a capacidad dela bateria en s s alto.

. . . a
Eliminacion y Reiclaje

Esteproducto nc debe eliminarse junto con ia bastira domestica. eseche o recicle
este producte v ia bateria aderitro de acuerdc coriiasreglas v reguiaciones locales,

Informacion de la Bteria
Esieproducto tiene una baleria recargable interna, no exrable. o intente extrae:
; I Lo cuede danar el dispositivo.

La bateia ee puede cagar v deccargar mag de £00veces, ;

v la

seic eventuainiente ce gastard




Salida de Oda Sinusecidal RModi

Esste prockicto genera una oncla sinusoidal 1

icada

compartibie con un

modificada, ous &

dispositivo eléctrico de AC gue furciora con una formea de onda sinusoidal

{potenca <1
emergencia. MNo puad

,- Si

cionaran a t

for de AC no
los sonidos plieden sonar comoresultado. Para
como refrigeradores, microoridas v compresores que usan motores de ACy
AGUNOS fEIPOs MaCicos: deficados estaran MJor con W iNversor e onoa
sinusoidell pura.

creempiazar la fuente de a
cos O productos digit .
da su capacidaci con uha

in embargo, el produicto soic se usa cara sifuaciones de

dar de DC 0 AC
rénicos ouR Usan
onda rhoditicada, v

targo olazo, ios disgcsitivos

eniacion esia
0s aparatos

Uso &

Especificaciones del Poducto

Baieria

aleria deiones de lido, 18650

1500l

Cimensiones (1Y) 09.5 % 118 5mm
Paso wnos 1.3Kg
Enfrada {Adaptador; DO IDVIEA

Fafrada {7

Soiar

)

MPPT 1 24-22%/20 Maximo

Trempe de Carga

7-§ horas {con adaptader oe 15/ 24

1% Galicdat

A Mamo (G0 34

P28 Maxme

9-1&7 7104 /154 (Maximo.)
1200

100

Potencia nominal

Potericia mdxima

Balicis CA Saiida da onda sinusoid dificada de AC
100w
llurniracicl 2 LE:D ulira brillantes

Termpsz

-I0°C ~ 40°C

Ciclo Vital

=500 veces




Contenidos del Paguete
1 X Generator Solar Portéri cle Suaoki

1 xAdaptador cle Corriente

I xAdaptador de Encendedcr de Cigar
t x Cable de Carga Solar DC-MC4

7 x Cargadcr ¢ che

1 x Manual de Usuario

-
Garantia
MNuestra compara cliece alos clientes una garantia de 12 meses a partiy de ia
fecha de compra.

5
Contactenos
Para ctialegier constita c cornentaric sotre nuestros prodiictes, envie wn carreo
elecironico a suppoit@suacki.cori, v le iespoideremos io arites posible.




Ll sramell |
i




ACA A =R T

A I+




(&0 5.5 DCHEF78 |-

OV-12V /10A 71 5A Max)




e
1) ABBODCUN K~ F CRBT B 7

WCIVF/ A 2SS 1 NV DCENZ - MO B LR T, 7/ 01 SR

(IR EEsRaL

IR

R S
Mo b

BC “h

7S

B oSt o [

{REE T~ IF(DCEAN):
H'ﬁw;%w{ g

THNIBOWAE R 2
i/\!'/: @A g




2) EHROACK— - TR

Toir — 7 L B B AC

TRRMALET, A

>': 51’@' A

Y Sy vl Py

=S

{REBT — FIACIHA):

*1““E ACH lb*‘fJ‘Tﬁ’é

} 2&5&:1:1@[)5873\‘ [‘(F BY HEEHEIL?

SIS ,J/ — }\‘/x._T%m:l/r\.J P\,,_.j a
N /fr.}lfi [ .Jgr@é




S\ WMDFTEAEIL?
A '7#—~)b?«fw/ *th?ﬁ%”d‘%
3 W




N——

B. y—‘—i\:?iizfm@?%

1 L1 —S— iz aead




PN

ES
w RIEOFEBHBIE, KT, BE. v FUOREBREG SIS STEAEL
R HBRENBIYET,

C 12\’%{7)/1}74’?

‘/'7"/ b?}fﬁ?%



®ih




W&ﬁ%&&ﬁ

( ;—h ’ l/1 OO

I S RIS i

LIV, 1500 hday)

650, 13500rnAh,

UISBE By

DC &R




HV7“VWﬁ

L A RS S125 B

&k L‘Abﬂ'

REXT R
WTdnEY










Wab: www suaokicom
E-mail: support@suascki.com
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